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SMLOUVA O POSKYTOVÁNÍ SLUŽEB

t Ředitelství s»nic a dálnic ČR
s= sídlem Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle
IČ 659 93 390

(dále jen ,,Objednatel")

a

2. Společnost: Centrum dopravního výzkumu, v.v.i.
se sidlem: Lišeňská 33a, 636 00 Bmo
IČ: 44994575
zapsaná dne 1.1.2007 v Rejstříku veřejných výzkumných institucí
DIČ: CZ44994575

(dále jen ,,Poskytovatel")

(Objednatel a Poskytovatel spoíečně dále jen .Smluvni strany" nebo každý samostatně jen
,,Smluvní strana')

1.
úvoosí USTANOVENí

l..t. Tatosmíouvaoposkytováníslužeb(dálejen,,Smlouva")jeuzavřenapodleustanovení§269
odst. 2 0bchodního zákoníku na základě výsledkú zadávacího řizení ve zjednodušeném
podli
CR,

limitnim řízení na veřejnou zakázku na sluzby Tvorba a revize technických předpisů MD
koordinace a související činnosti zahájeném dne 16.9.2013, vedeném v informačnim

systému o veřejných zakázkách pod ev. č, Ol KV-000219, podle Zákona o veřejných zakázkách
(dále jen ,,Zakázka').

Il.
OBCHODNiFPODMÍNKY

2.1. Nedilnou součástí této Smlouvy jsou Obchodní podmínky Ředítelstvi sílnic a dálnic ČR pro
poskytování služeb, které tvoři přilohu č. 1 této Smlouvy (dále ien ,,Obchodm podmínky"),

2,2. PojmyadefinicepoužitévtétoSmlouvě,kterézačínajívelkýmpismenem,mají,nevyplývá-li
z kontextu jínak, stejný význam jako v Obchodmch podmínkách.

2,3. Nadpisy uvedené vtéto Smlouvě a Obchodnió podmínkách slouží pouze kusnadneni
orientace v jejich textu a nemaji význam pm jejich interpretaci.



Illí
PŘEDMET SMLOUVY

3.1. Na základě této Smlouvy se Poskytovatel zavazuje k poskytnuti služeb Technické
koordinační centrum - tvorba a revize technických předpJsů MD a souvisejíci činnosti
(dále jen .Služby").

3,2, Předmětem této smlouvy je závazek Poskytovatele zajistit pro Objednatele koordinační práce a
činností souvísející s revízí a tvorbou techníckých předpísů Minísterstva dopravy, metodik a
souvisejicích předpisů včetně vypracování a odsouhlaseni harrnonogramu prací a ůčasti na
připominkových jednánich kjednotlivým předpisům dle pokynů Objednatele a závazek
Objednatele zaplatit za řádně poskytnuté služby Poskytovateli sjednanou cenu.

3.3. Poskytovatel je povinen pro Objednatele zajistit vterrnínech stanovených pisemně
Objednatelem dle aktuálni potřeby zejména následující činnosti:

3.4. Zajištění činnosti technického koordinátora, a to:

3.4.1. Posuzovánimetodikapředpisů.

3.4.2. Příprava plánu tvorby nových technických předpísů a plánu revize stávajicích
technických předpisů voboru pozemních komunikaci uvedených velektroníckém
informačmm systému na adrese www,pjpk,cz.

3.4.3. Předkládárí návrhů plánu na revizí/tvorbu techníckých předpisů MD, metodik a
souvisejícich předpisú Objednateli a Mínisterstvu dopravy.

Účast na zasedáních Rady pro jakost v oboru pozemních komunikací (dále jen Rada),
v případě požadavku MD,

3.4.4.

3,4,5, Zajištění koomínace praď spojených srevizi/tvorbou technických předpisi:i MD,
metodik a souvisejících předpisů zahrnujících:
podporu při vyhledávání zpracovatelů jednotlívých úkolů revize/tvorby předpísů
spolupráci se zpracovatelem úkolů revize/tvoíy předpisů
výběru členů technické redakčni rady (dále jen .TRR') a její sestavení (po
odsouhlasení Objednatelem), Poskytovatel je povínen v TRR každého předpisu zajístit
účast minimálně třech expertů zdaného oboru (akademická sféra, pmjektové
organizace), dále zástupce profesrího sdružení zhotovitelů, jmenovaný zástupce MD.
Návrh expertů předložl Poskytovatel Objednateli vždy ke schváleni, po odsouhlasení
Objednatelem předkládá ke schválení MD, případně Radě, Objednatel má právo
navrhnutého experta neschválit, Poskytovatel má potom povinnost zajistít náhradního
experta.

vypracování časového harrnonogramu úkolů revize/tvorby předpisů se stanoverím
jednotlivých etap a jeho odsouhlasení zpracovatelem předpisu a Objednatelem
přípravu a íizení jednáni TRR, včetně zajištění materiálního a technického
zabezpečení, zpracování zápisu z jednáni

odesláni konečného textu předpisu včetně předávací zprávy a souvisejicich
dokumentů Objednatelí



zajištění autorských korektur před zveřejněním textu
předáni Ministerstvu dopravy finálni verze předpísu ke schváleni a schváleného
technického předpísu v elektronické podobě ke zveřejněni v informačnim systému
(www,pjpk,cz)

3.4.6. Zajistění veškeré admínistrativni čínnosti vyplývaj[ci z předmětu plnění této smlouvy.

3.5 Požadované výstupy:
Poskytovatel se zavazuje Objednateli předávat výstupy specifikované vtomto článku
z činnosti dle čl. 3.4 této smlouvy.

Ke každé ukoní'ené revizi či tvorbě technického předpisu budou do 14 kalendářních dnú
od ukončeni zaslány veškeré dokumenty dokladujcí postup praci (pozvánka na jednání,
prezenční listina, záznam z jednáni, konečný text ve formátu word a pdf)

O výsledcich p[něni činností definovaných v čl, 3.4 této smlouvy je Poskytovatel povinen
zpracovat písemné zprávy formou přehledů vykonané práce, které budou obsahovat popis
veškerých činností uskutečněných v rámci plnění předmětu smlouvy, a to za období
definovaném v čl. 4.3 této smlouvy, Zprávy budou předány v tištěné podobě a rovněž
v elektronické podobě na digitálním nosiči CD/DVD. Písemné zprávy musí být zpracovány
a řádně předány Objednateií nejpozději do 14 kalendářních dríů od skončeni přislušné
doby plní'ní.

*

3.6 Nahrazoyání osob:

Poskytovatel nesmi bez předchozího souhlasu Objednatele provádět žádné změny
v seznamu zaměstnanců a jiných osob Poskytovatele určených k poskytování plněrí (tzv.
členú realizačniho týmu) oproti seznamu, který byl uveden vnabidce předložené ve
výběrovém řizení.

Poskytovatel je povinen navrhnout Objednateli nahrazení člena realizačního týmu
v následujicích případech:
1) vpřípadě smrti, nemoci nebo úrazu člena realizačního týmu, pokud nemoc nebo

zranění člena týmu znemožňuje Poskytovateli řádné plnění předmětu smlouvy,
2) pokud je nezbytné nahradít čmna realízačního týmu zduvodú, které Poskytovatel

nernůže ovlivnit (např. ukončem pracovního poměru apod.).

V průběhu poskytováni plněni a na základě písemné žádosti je Objednatel oprávněn
požádat Poskytovatele o nahrazeni člena realizačního týmu, pokud se domnivá. že člen
realizačniho týmu nepracuje efektivně nebo neplní své povinnosti v souladu se Smlouvou.

Pokud je zapotřebi čbna realizačního týmu nahradit, mus[ mít náhradn[ člen minimálně
stejnou kvalifikaci a zkušenosti jako nahrazený člen realizačního týmu,

Jakékoli dodatečné náklady vzniklé v souvislosti s náhradou člena rea0začního týmu
Poskytovatele nese Poskytovatel,

3.7 Poskytovatel je povinen řídit se při plnění předrííětu zakázky pokyny Objednatele.

*

*

*

*



IV.
DOBA A MíSTO PLN?Ní

4.1. KzahájeníplněníSlužebbudePoskytovatelvyzvánObjednatelemelektronickouformounebo
písemně, a to na kontaktní údaje uvedené v této Smlouvě.

4.2. Místem plnění předmětu zakázky budou prostory Poskytovatele, kromě bodu 3.4,5,, 5, odrážka
smlouvy - řízení jednání TRR, včetně zajištění materiálního a technického zabezpečení. Tato
čínnost-bude pro6íhat v sídle Objednatele na adrese Čerčanská 2023/12, 140 00 Praha 4 nebo
Na Pankráci 56, 140 00 Praha 4. Objednatel poskytne své prostory zdarrna.

4.3, Činností uvedené v bodě 3,4 předmětu dila ie Poskytovatel povinen realizovat průběžně, se
specífikaci provedených prací v přehledu vykonané práce dle bodu č. 3.5 této smlouvy a to
v pěti etapách:

1,
2.
3.
4.
5,

etapa - ode dne podpisu smlouvy do 30.11.2013
etapa - od 1.12.2013 do 31,5,2014
etapa - od 1.6,2014 do 30.11.2014
etapa - od 1,12.2014 do 31 .5,2015
etapa - od 1.6.2015 do 30.11 , 2015

V.
CENA ZA posxÝŤovAsí síužes

5.1. Objednatel se zavazuje uhradit Poskytovateli za řádné poskytnuti Služeb dle této Smlouvy
odměnu v následujíci výši:

l Nabídková cena služeb
Dl

Tvorba a reyize J

technických
předpisÍ MD ČR,
koordinace a

související
činnosti

1.928.880,- Kč

?-'-'- (N"H

(b)

405.065,- Kč

Celková nabídková cena vč?

((:) = (a-)-+ (b)-

2.333.945,- Kč

I

(dále jen ,,Cena").

Celková cena za celou dobu plnění dle této
částku.

Smlouvy nesmí přesáhnout uvedenou

5.2. Podrobná kalkulace ceny je uvedena v příloze č. 2 této Smlouvy. Jednotková sazba za hodinu
uvedená v této přiloze je konečná a nepřekročítelná a zahrnuje veškeré náklady vynaložené
v souvislosti s plněnim předmětu této smlouvy.

5.3. Smluvní strany se dohodly, že vyfakturování řádně poskytnutých služeb je Poskytovatel
povinen předložit Objednateli v pěti termínech, viz bod 4.3. za předpokladu řádného ukončení
jednofiívých etap a po řádném předám a převzetí písemné zprávy dle čl. Ill této smlouvy.



5,4, V případě změny sazby DPH dané právními předpisy bude k ceně bez DPH přiúčtována daň
dle sazby platné ke dni zdanitelného plněni,

Vl.
pi.mssi PODMíNKY

6.1, ObjednatelnebudeposkytovatPoskytovatelivsouvislostisposkytováníSlužebžádnézálohy.

6.2. Objednatel se zavazuje zaplatit Poskytovateli za provedení Služeb Cenu na základě Faktury se
Ihů-tou splatnosti 30 dnů vystavené vždy po řádném poskytnutí a předání příslušné části Služeb
dle jednotlivých etap dle bodu 4.3. na částku odpovídající pracím provedených v příslušné
etapě a doložených v souladu s bodem 3.5.:

j§apa
1, eta?
2. el

§et???apa
4. ei
'Í-'eÍapa

Ť

termín plněpi
30.11,2013
31.5.20li

30JÍ1 .2014
31.5,2015
so.ii.zoís

6.3. Faktury podle této Smlouvy budou zasílány na následujci adresu Objednatele:

adresa pro doručení Faktur: Qedítelstv[ silnic a dálnic ČR
Čerčanská 2023/12
Praha 4
PsČ 140 00
Fax: 241 084 575
K rukám: Kopřiva, Čestrmr Ing,

Vll.
SANKCE

7.1. ZaprodlenisposkytnutímSlužeb,resp,prodleníspředánímvýstupůSIužeb.Poskytovatelem
dle této Smlouvy je Objednatel oprávněn požadovat, aby mu Poskytovatel uhradií smluvríi
pokutu ve výší Ol'5 '/o části Ceny nedodaných služeb, a to za každý í započatý den prodleni.

Vlll.
zweuu oscsoĎÍícs poo«víwex

8.1. Ustanovení vlastniho textu této Smiouvy maj přednost před ustanovenimi Obchodnich
podmínek.

IX.
ZAVĚREČNÁ IjSTANOVENÍ

g.í. TatoSmlouvanabývápíatnostiaúčinnostidnem)ejihouzavření,



9.2. Veškerá písemná komunikace mezi Smluvnímí stranami bude probíhat výhradně osobním
doručením, faxem, doporučenou poštou nebo kurýmí službou na níže uvedené adresy:

ŘeditelsM silnic a dálnic ČR
Čerčanská 2023/1 2
Praha 4
PsČ 140 00
Fax: 241 084 575
K rukám: Kopřiva, Čestrmr Ing.

Pří doručování Objednateli:

Při doručování Poskytovatelí: Centrum dopravního výzkumu, v.v,i.
Líšeňská 33a, 636 00 Brno
Fax: 541 641 712
K rukám: Ing. Jíndřich Frič, Ph.D.

9.3. Jiná než pisemná komunikace mezí Smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím
následujícich kontaktů:

V případě Objednatele: Jméno: Ing. Čestmír Kopřiva
E-mail: cestmír.kopriva@rsd.cz
Tel,:241 084 245

V případě Poskytovatele Jméno: Ing. Jindřich Frič, ph.o.
E-mail: jindrích.fric@cdv.cz
Tel,: 541 641 368

9.4. Veškeré změny kontaktnlch údajů uvedených v čl, O a 9.3 je Smluvní strana, již se změna týká,
povínna písemně sdělit druhé Smluvní straně s tím, že změna kontaktnich údajů nabývá
účinnosti ve vztahu k druhé Smluvni straně doručením tohoto sdělení,

9,5, Tato Smlouva se vyhotovuje ve čtyřech (4) stejnopisech, z nichž obě Smluvní strany obdrží po
dvou (2) stejnopísech.

g,e, Nedílnou součást této Srnlouvy tvoři přílohy:

Příloha č. 1
Přiloha č. 2

Obchodní podmínky
Dopis nabídky, Zvláštní příloha k nabídce, oceněný Soupis
služeb obsahujíci jednotkové ceny
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OBCHODNÍ PODMfNKY
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1.
DEFJNJCE A VÝKLAD POJMŮ

V této Smlouvě mají násíedujicí výrazy uvedené s veíkým počátečním písmenem niže přiřazený
význam, s výjimkou připadú, kdy kontext vyžaduje jíný výkíad:

,Iopí-i" znamená daň z přidané hodnoty ve smyslu zákona č, 235/2004 sb., o dani z přídané hodnoty,
v platném zněni.

,,Doba plnění" má význam dle čl. IV. Smlouvy ve vztahu k plnění Služeb, popř, příslušné části Služeb,

,,Dokumentace" znamená veškeré dokumenty a podklady popsané zejména v čl. Ill. Smlouvy, které
je Poskytovatel povinen předat Objednateli jako výsledek poskytování Služeb, Dokumentace zahrnuje
Íaké veškeré nezbytné doklady a dokumenty vztahuj[ci se k provádění Služeb, a to zejméría veškeré
podané žádosti, rozhodnuti orgánů veřejné správy, spísy a jiné písemné materiály,

,iFaktura" znamená účetni dokíad vystavený Poskytovatelem za í:íčelem úhrady Ceny, popř. její části,
Objednatelem, který má ná[ežitostí specifikované v čl, Vlll Obchodních podmínek.

,,Obchodni zákoník" je zákon č, 513/1991 sb., obchodní zákonik, v platném znění.

1,Objednatel" znamená Smíuvrí stranu uvedenou ve Smlouvě, popřipadě jeji právní nástupce. Ve fázi
zadání Zakázky je Objednatel zámveň zadavatelem ve smys?u Zákona o veřejných zakázkách,

,,Odstranění vady" má význam tomuto pojmu přiřazený v ustanovení čl. 7.5 0bchodních podmínek,

IlOkolnosti vyJučující odpovědnost" má význam dle čí, 9,6 0bchodnich podminek.

,,Podklady k provederí Služeb" znamená dokumenty, materiály, vybaveni, věci, jakož i jiné podklady
uvedené v čl. Ill. Smlouvy, které Objednatel poskytne Poskytovateli bezplatně pm účely poskytovárí
Služeb,

I,Poskytovatel" znamená Smluvni stranu uvedenou ve Smlouvě, která podala nabidku na plnění
Zakázky a se kterou Objednatel uzavřel Smlouvu, popřipadě její právní nástupce. Ve fázi zadání
Zakázky je Poskytovatel dodavatelem ve smyslu Zákona o veřejných zakázkách.

l,Pracovní den" znamená pracovni den ve smyslu § 2 zákona č, 284/2009 sb., o platebním styku,
v platném zněni.

I,Předávací protokoJ" znamená předávací protokol o předání Služeb, popř, přislušné části S[užeb,
a/nebo Dokumentace Poskytovatelem Objednateli a o převzeti Služeb, popř. příslušné čásU Služeb,
a/nebo Dokumentace Objednatelem od Poskytovatele podepsaný Poskytovatelem a Objednatelem
nebo jejich ustanovenými zástupci,

,,SJužbya' znamenají služby, které má provést Poskytovatel vsouladu se Smlouvou, které jsou
konkrét-ně definovány v čl. llí. Smlouvy, včetně jejich případné specifikace v přiloze č. 3 Smlouvy.

llSmluvní strana" a,,Smluvní strany" znamená Objednatele aPoskytovatele jednotlivě nebo
společně a ,,třetí strana" znamená jakoukoliv jinou fyzickou nebo právnickou osobu tak, jak vyplývá
z kontextu.

,,Soupis sJužeb'a znamená položkový seznam jednotlivých části Služeb poskytovaných
:oskytovatelem na základě Smlouvy obsahujíci jednotkovou cenu za poskytování konkrétnich Služeb,

1.1.



maximální množství jednotek jednotlivých položek částí Služeb poskytovaných dle Smlouvy, celkovou
cenu jednotlivých položek částí Služeb, celkovou cenu §ednot[ivých částí Služeb, jakož í celkovou
nabidkovou cenu Služeb na zák[adě Smiouvy; Soupís s[užeb je nedílnou součástí přílohy č. 2
Smlouvy.

,,Subdodavatel" znamená právnickou nebo fyzickou osobu, která je uvedena ve Smlouvě jako
subdodavatel, nebo která jinak působi jako subdodavatel Poskytovatele při plněni Smlouvy a která má
oprávnění podle zvláštních předpisů k činnostem, jež má na základě Smlouvy s Poskytovatelem nebo
jíného pověření Poskytovatele při plnění Smlouvy vykonávat, a právní nástupce takové osoby. Ve fází
zadání Zakázky je Subdodavatel subdodavatelem ve smyslu Zákona o veřejných zakázkách.

,,Vytčení vady" má význam uvedený v či. 7.1 0bchodííích podmínek.

,,Vytčená vada" má význam uvedený v čl.7.2 0bchodnich podmínek,

,,Zákon o veřejných zakázkách" znamená zákon č. 1 37/2006 sb., o veřejných zakázkách, v platném
ZněnÍ,

,,Zadávací dokumentace" znamená zadávací dokumentaci v zadávacim řízeni na Zakázku, vyjma
Smlouvy a Obchodních podmínek,

,,Zakázka" znamená zakázku určenou ve Smlouvě, v rámci níž maji být Služby poskytnuty.

1.2. Nadpisy jednotlivých článků těchto Obchodních podminek slouži pouze k usnadnění orientace v jejich
textu a nemají význam pro jejich interpretaci.

1.3. V případě dvojznačnosti nebo vzájemného nesouladu mezi ustanoveními Obchodnich podmínek,
Zadávaci dokumentace a ustanovenimi vlastniho textu Srníouvy mají přednost ustanovení vlastniho
textu Smlouvy. Ustanoveni těchto Obchodních podminek mohou být dále výslovně nahrazena ve
Smlouvě odlíšným zněním. V připadě dvojznačnosti nebo vzájemného nesouladu mezi ustanovenimi
Obchodnich podminek a Zadávaci dokumentace maj přednost ustanovení Obchodnich podmínek,

ll.
PŘEDMET SMLOUVY A POÝINNOSTI POSKYTOVATELE

2.1. Na základě Smlouvy, včetně všech jejích příloh a zejména Obchodních podmínek, se Poskytovatel
zavazuje k řádnému a včasnému Poskytování Služeb a Objednatel se zavazuje tyto Služby, pokud
budou řádně a včas poskytnuty, převzít a zaplatit za ně Cenu.

2.2. Poskytováni Služeb musi splňovat veškeré požadavky stanovené přislušnými právnimi předpisy,
profesnimi předpisy čí normami a Zadávací dokumentací. Hmotné výsledky Služeb musí být vybaveny
veškerými případnýmí certifikáty, atesty a schváleními nutnými k jejich užívání Objednatelem a musi
být prosté jakýchkoliv právnich či faktických vad.

2.3. Poskytovatel je povinen spolu s výsledky prováděných Služeb předat Objednateli Dokumentaci a dále
veškeré nezbytné doklady a dokumenty vztahující se k pmvádění Služeb, a to zejména veškeré
podané žádosti, rozhodnutí orgánů veřejné správy, spisy a jiné pisemné materiály. Dokumentace
musi být Objednateli předána v českém jazyce, Pokud je Dokumentace, resp. její část, vyhotovována
pouze v cízojazyčné verzi, musí být Objednateíi předán věrný překlad do českého jazyka, ledaže by
Objednatel písemně potvrdil, že předání takového překladu nevyžaduje,

2.4. Poskytovatel bude poskytovat Služby samostatně na vlastni náklady a nebezpečí. Poskytovatel je
povinen mít ke všem činnostem, které v rámcí Služeb poskytuje, veškerá oprávněni požadovaná



právními předpisy, ledaže bude některé z těchto činnosti provádět prostřednictvim Subdodavatele
rnajicího příslušná oprávnění. Poskytovatel odpovídá Objednateíí za provádění Služeb Subdodavateli,
jako by je prováděl sám. Pří poskytování Služeb bude Poskytovatel postupovat s odbornou péči a
mdně a včas plnit své závazky siednané ve Smlouvě, a to v souladu s platnými a účinnými obecríí:
závaznými príávními předpísy, touto Smlouvou, Obchodními podmínkamí a Zadávací dokumentací.
Obsah -a rozsah SluŽeb a další podmínky jejich poskytování jsou stanoveny ve Smlouvě, popř. v
Soupísu služeb.

2.5. Poskytovatel je povinen kdykoliv předložit na žádost Objednateíe bez zbytečného odkladu origínály
veškerých dokladú osvědčujcích, že má sám, popř prostřednJctvJm svého Subdodavatele, všechna
přislušná oprávněni nezbytná k poskytování Služeb, a to zejména oprávnění a certifikáty požadované
Zadávací dokumentaci. F"oskytovatel je povinen udržovat veškerá taková oprávněni a certifikáty v
platnosti po celou dobu platnosti Smlouvý. V případě shíedán[ jakéhokoliv nedostatku je Objednatel
oprávněn vyzvat Poskytovatele k jeho odstranění a Poskytovatel je povínen jej bezodkladně po
doručení výzvy odstranit.

2.6, Poskytovatel je píi plnění Smlouvy povinen vynaložít náležitou odbornou péči a jednat s maximálnim
možným úsilim za účelem řádného a včasného spínění předmětu Smlouvy, což je povinen prokázat. V
přípaaě pochybnost[ se bude mít za to, že Poskytovatel s náležitou odbomou péči nebo maximálnim
možným úsílim nejednal.

2,7. Poskytovatel bude prokazatelně průběžně inforrnovat Objednatele o svém postupu pfi poskytováni
Služeb, Kontaktn[ údaje pro průběžné inforrnováríí jsou stanoveny ve Smlouvě. Poskytovatel je
povínen sdělit Objednateíi na jeho žádost informace o pí'ůběhu prováděni Služeb,

íii.
vĚci VE vusarxičarví OBJEDNATELE

3.1 . Jakýko[i Podklad k provedeni služeb či jakákoíí jiná věc ve vlastnictvi Objednatele, která bude
přeaána PoskytovateÍi za účelem jejiho použití při plnění Smlouvy, zůstane ve vlastnictvi Objednateie
a kde je to možné, bude tak označena. O předání Podkladů k provedení služeb a jiných věcí
Objednatele Smluvní strany sepíší pmtoko[ nebo povedou jinou vhodnou evidenci. Po dokončeni
ne6o předčasném ukončeni poskytováríi Služeb provede Poskytovatel inventuru věc[ ve vlastnictví
Objednatele, které mu byly předány za účelem jejich použití pří plněni Smlouvy a nebyly při
poskytován[ Služeb spotře6ovány, a předá je Objednateli v souladu sjeho pokyny. Od okamžiku
převzeti věci podle tohoto článku Obchodních podmínek Poskytovatelem od Objednatele do jejího
případného vráceni Objednateli podle předchozi věty nese Poskytovatel nebezpečí vzniku škody,
ztráty nebo zničeni takové věci.

IV.
POV?NNOSTI OBJEDNATELE

4.1,

4.2.

Objednatel předá Poskytovateli bezplatně všechny inforrnace nezbytné pro poskytováni Služeb
vpřiměřené' době po uzavřeni Smíouvy tak, aby na straně Poskytovatele nedošlo kprodleni
s poskytováním Služeb.

Na písemné dotazy Poskytovatele týkajicí se zásadních otázek souvísejícich s poskytováríim Služeb
dle 'Smlouvy vydá Objednatel stanovísko v p[semné podobě a/nebo elektronicky v příměřené době
tak, aby nedošío k proaleni při poskytování Služeb, Poskytovatel je povinen očekávat, že zodpovězeni
některých otázek souvisejících s poskytováním Služeb může vyžadovat dostatek času ría straně
Objednatele a to zejména z důvodu nezbytnosti provedení řádných internich procesů pro jejich
zo«Ípovězenl Přiměřený čas pro zodpovězeni otázek Poskytovatele není považován za prodlení na



straně Objednatele a aní o tuto dobu nelze navýšit Dobu plnění.

4.3, Je-li to nezbytné pro řádné a včasné poskytováni Služeb, poskytne Objednatel Poskytovatelí
nezbytnou součinnost při:

4,3.1 . zajišťování přistupu do určitých míst nebo na určitá územl ke kterým má Objednateí, avšak
nikoliv Poskytovateí přístup,

4.3.2. zprostředkováni komunikace s třeumi osobamí za účelem získám potřebných inforrnací pro
účely poskytování Služeb, pokud je pro Objednate[e zprostředkováni takové komunikace
mOŽné.

4.4. Usoudi-íi Poskytovatel, že pro účely poskytováni Služeb dle Smiouvy je nezbytné vydáni plné moci ze
strany Objednatele, je Poskytovatel povínen Objednatele s dostatečným časovým předstihem požádat
o uděleni takové plné moci. Objednatel v dobré víře posoudi žádost Poskytovatele a shledá-li, že je
žádost odůvodněná, přislušnou plnou moc Poskytovatelí uděli. Odmítne-Ií Objednatel bezdůvodně
udělit plnou moc Poskytovateli i na opakovanou žádost Poskytovatele, přičemž taková plná moc je k
řádnému provedení Služeb nezbytná, je Poskytovatel oprávněn odstoupit od Smlouvy.

4.5. Objednatel poskytne Poskytovateli bezplatně k díspozicí Podklady k provedeni Služeb uvedené ve
Smlouvě. Tyto Podklady k provedeni Služeb zůstávají ve víastníctví Objednatele a budou mu vráceny
Poskytovatelem při dokončeni nebo předčasném ukončeni Služeb.

V.
PERSONÁL

5.1, Personál určený Poskytovatelem k prováděni Služeb musí být řádně odborně způsobilý a musi být
držitelem veškerých potřebných oprávněni nezbytných pro jejich výkon ajeho kvalifikace musí
odpovídat mínimálním požadavkům stanoveným Objednatelem ve Smlouvě, Obchodních podmínkách
a/nebo Zadávaci dokumentaci. V případě, ze Poskytovatel využije třetí osoby ke splnění svých shora
uvedených povinností, zůstává plně odpovědný Objednateli za splnění povínností v souladu s touto
Smlouvou, Poskytovatel není zbaven jakýchkoliv závazků vyplývajícich ze Smlouvy a Objednatel není
omezen či zbaven jakýchkoliv práv vyplývajicích z této Smlouvy,

5,2. Komuníkace mezi Smíuvními stranami musí probíhat v souladu s kontaktními údaji uvedenými ve
Smlouvě.

5.3. Každá Smluvni strana rnůže dále určít svého odpovědného zástupce, který bude oprávněn k jednáni
ve věcech Smlouvy, a bez zbytečného odkladu po jeho určeni oznámi písemně tuto skutečnost
včetně kontaktrích údajů odpovědného zástupce druhé Smluvní straně.

5.4. Bude-Ii z důvodu nedostatečné způsobílosU nebo kvalifikace nebo z důvodu jednáni v rozporu s
požadavky Smlouvy nebo nedbalého a neodborného plněrí povinností vyplývajcích ze Smlouvy nebo
jejich plněni s nedostatečnou péči nezbytné nahradit jakoukoliv osobu z personálu Poskytovatele,
Poskytovatel zařidi ihned její náhradu jinou osobou s odpovidající způsobílostí a kvalifikací, a to í bez
žádosti Objednatele. Objednatel je oprávněn vznést žádost o nahrazení kterékoliv osoby z personálu
Poskytovatele pouze, je-lí taková žádost odůvodněna skutečnostmi ve smyslu předchozí věty.

5,5, Náklady souvisejicí s náhradou personálu určeného podle předchozího článku ponese Poskytovatel,



VI
zasAaesí A ooŘówčr-hí scužes

6.1, Poskytovatel je povinen zahájit poskytování Služeb bez zbytečného odkladu po doručení výzvy
Posk0ovatele. Výzva Poskytovatele rnůže znit na zahájení Služeb jako celku, popř. jejch části, pokud
je poskytování SÍužeb rozdéleno na části, přičemž konkrétní vymezení bude obsaženo v textu výzvy.
Výzva Óbjednatele k zahájení poskytování Služeb bude učiněna Objednatelem elektmnickou formou
nebo pisemně, podle volby Objedríatele, a to na kontaktni údaje uvedené ve Smlouvě.

6,2. Poskytovatel je povinen provést Služby v Době plnění, výjimkou jejich prodlouženi na základě
písemné dohody Smluvních stan nebo na základě Smlouvy či Obchodních podminek, Tlm nejsou
dotčeny povinnosti Objednatele dle Zákona o veřejných zakázkách.

Služby nebo jejich část jsou dokončeny buď jejich splněnim a/nebo předáním výsledků Služeb
(Dokumentace) Objednateli, podle toho, který okamžik nastane později. 0 řádném dokončení Služeb
a/nebo převzetí výsledků činnosti (Dokumentace) se pořízuje Předávaci protokol. Poskytovatel je
povinen výsledky Služeb (Dokumentaci) předat Objednateli bez vad a nedodělků, a to bez zbytečného
odkladu po ukončení Slu'žeb, popř. jejich příslušné části.

6.3.

6.4. Není-li Smluvnímí stranami pisemně dohodnuto jinak, je Poskytovatel povinen Dokumentaci předat
v rmstě sídla Objednatele oproti vyhotoveni Předávaciho protokolu, a to na náklady Poskytovatele.

6.5. Poskytovatel je povínen umožnit Objednateli prohlidku Dokumentace a ověí"en[ výsmdků Služeb, a to
v dostatečné IhŮtě před jejich předánim. Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel neni povínen
vyhotovit Předávací'protokol, pokud nebude mít dostatečnou možnost ověření výsledků Služeb, resp.
jejich části, a/nebo Dokumentace z hlediska jejich řádného a včasného pmvedení v souladu se
Smlouvou, Obchodnímí podminkamí a Zadávaci dokumentací a úplnosti. Objednatel je oprávněn
přizvat k převzetí nebo ověřeni výsledků Služeb, resp. jejich části, a/nebo Dokumentace kteréhokolív
svého zaměstnance, zmocněnce, poradce či jakoukolí třeU osobu,

6.6. Objednatel nerí povinen vyhotovít Předávací protokol a tim i převzít Služby, resp. jejich části, a/nebo
DoÍki imentaci pokud trpi jakýmikoliv vadami, zejména pokud výsledky Služeb neodpovídaji specifikaci
a/nebo nesplňuje některý z požadavků na Zboži uvedený v této Smlouvě, Obchodních podminkách a
Zadávací dokumentaci, a/nebo pokud Dokumentace není úplná.

6.7. V případě, že Objednatel odm[tne z kteréhokoliv z důvodú uvedených výše výsledky Služeb, resp.
jejÍch'části, a/nebÓ Dokumentaci převzil je Poskytovatel povinen poskytnout Služby znovu, doplnit je,
-upravit či doplnit Dokumentací, popř. jiným způsobem zajistit řádné splnění Služeb, resp. je?ich částí,
a/nebo dodéní Dokumentace, a to v dodatečné Ihůtě stanovené Objednatelem, nejpozději však do
pěti (5) Pracovnich dnů. Dodatečná Ihůta podle tohoto článku však nemá vliv na povínnost
Poskytovatele splnít Služby v Době plněn[.

s.s. Přesný terrrín předáni výmedků Služeb (Dokumentace) je Poskytovatel povinen Objednateli
navrhnout nejpozdějí sedm <7) Pracovních dnů předem s t[m, že Objednatel má právo takový termin či
hodinu dle svých organizačnich a techníckých potřeb pro Poskytovatele závazně zrněnit na jíný termin
v rozmezí dvou (2) Pracovn[ch dnů po termínu navrhovaríém Poskytovatelem a/nebo jakoukolí hodinu
v rozmezí od 8:ÓO do 15:00 hodin. Ťermin předání a hodina budou následně potvrzeny Poskytovateli
ve zprávě Objednatele zaslané Poskytovateli prostřednictvím e-mailu nebo faxu nejpozději tří (3)
Pracovní dny před stanoveným terminem předáni.

6.9. Vlastnické právo k Dokumentai, resp, k nosičům či rozmnoženinám, na kterých se Dokumentace
nachází, přechází na Objednatele okam5kem vyhotoven[ Protokolu o převzetí.



Vll.
VADY A JINÉ NEDÓSTATKY SLUŽEB

7.1. ObjednateijepovinenoznámitPoskytovatelípřipady,kdyjeposkytováníSlužebvadné,resp.kdyjsou
vadné výsledky Služeb (Dokumentace), a to bez zbytečného odk[adu poté, kdy Objednatel vadu zjistil
(dále ?en .Vytčem vady"). Vytčení vady musi být zasláno Poskytovateli písemně, e-rnaiiem nebo
prostřednictvim faxu na koritaktni údaje uvedené ve Smlouvě.

7,2. Poskytovatel je povinen bez zbytečného odkladu, ne však déle než CIO pěti (5) pracovních dnů, avšak
nejpozději ve Ihůtě stanovené Objednatelem, je-li jim stanovená Ihí:ita kratší, započít s odstraněnim
vady, která byla Objednatelem Vytčenim vady oznámena (dále jen ,,Vytčená vada"). Objednatel je
oprávněn požadovat narmsto odstranění Vytčené vady slevu z Ceny vadně poskytnutých Služeb. Tím
ovšem nem ovíivněno právo Objednatele požadovat slevu z Ceny odpovidající Službám poskytnutým
vadně do okamžiku jejich případného odstranění.

7.3. Jestíiže je Vytčená vada vzhledem k povaze Služeb, výsledků Služeb či Dokumentace
neodstranitelná, je Objednatel oprávněn požadovat po poskytovateli zcela nové provedení Služeb,
slevu z Ceny a/nebo je oprávněn od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby. Jestliže je Vytčená vada
vadou právní, je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli odstranění Vytčené vady
odstraněním právních vad bránících nerušenému užívání Služeb či jejich výsíedků Objednatelem,
slevu z Ceny afnebo je oprávněn od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby,

7.4. SmluvmstranysemohounažádostObjednateledohodnoutnajinémzpůsobuřešeníVytčerívady,O
jíném způsobu vyřešeni Vytčené vady, bude-li dohodnut, Smluvní strany vystavi písemné potvrzeni.
Pro vyíoučení pochybností se uvádí, že pokud nebude Poskytovatel Objednatelem požádán o jiné
řešení Vytčených vad Služeb, než je odstranění Vytčené vady, je Poskytovatel povinen učínit veškeré
kroky vedoucí k odstranění Vytčené vady. Poskytovatel je povinen provést odstranění vady Služeb
bezplatně,

7,5. Poskytovatel je povinen zajistit, že odstranění Vytčené vady Služeb (včetně vad Dokumentace) ve
smyslu předchoziho odstavce (dále jen ,Odstraněni vady") bude provedeno ktomu odborně
způsobilými a řádně proškoienými osobami, které složily všechny potřebné zkoušky a jsou držíteli
veškerých oprávnění nutných k řádnému Odstraněni vady Služeb, Poskytovatel je povinen při
Odstranění vady postupovat sodbornou péčí, bez zbytečných prodlení a zvolit metodu vedoucí
optimální cestou k řádnému a rychlému Odstranění vady Síužeb. Při Odstranění vady Služeb je
Poskytovatel povinen postupovat v souladu s požadavky a instrukcemi Objednatele a v souladu
s jemu známýrrí zájmy Objednatele. V případě, že Poskytovatel využije třetích osob k Odstranění
vady, zůstává Poskytovatel plně odpovědný Objednateli za Odstranění vady v souladu se Smlouvou a
Obchodními podmínkami a Poskytovatel není zbaven jakýchkoliv závazků vyplývajících ze Smlouvy
a/nebo Obchodních podminek a Objednatel neni omezen ani zbaven jakýchkoliv práv vyplývajících ze
Smlouvy.

7.6, Poskytovatel je povínen Vytčenou vadu odstranít bez zbytečného odkladu, nejpozději v přiměřené
Ihůtě určené Objednatelem počítané ode dne Vytčení vady Poskytovatelí. Poskytovatel je povínen po
celou dobu odstraňováni Vytčených vad Služeb o postupu odstraňování těchto vad a Ihůtě nutné k
jejich odstraněni písemně inforrnovat Objednatele, kdykoíí o to Objednatel požádá.

7.7. V případě Vytčených vad výsledků Služeb či Dokumentace, je Poskytovatel povinen bezvadné
výsledky Síužeb či Dokumentaci předat Objednateli. Obiednate'l je oprávněn převzetí výsledků Služeb
či Dokumentace odmitnout, pokud zjisti, ze Vytčené vady nebyly řádně odstraněny. Pokud
Poskytovatel neodstraní Vyh:ené vady výs[edků Služeb či Dokumentace ani v dodatečné Ihůtě, má se
za to, že Vytčená vada je vadou neodstranitelnou, a Objednatel má dále právo požadovat slevu z
Ceny, zcela nové poskytnutí Služeb a/nebo má právo od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby.



ustanovenimi této Sm[ouvy a/nebo Obchodnich podminek nejsou dotčeny případné další nároky
Objednatele z vad výsledků Služeb či Dokumentace vyplývajcí mu z Obchodního zákoníku či jiných
právmch předpísú,

7.8, V případě, že Poskytovatel i po Vytčem vad a po uplynuti přiměřené Ihůty stanovené Objednatelem k
Odstraněni vady (resp. , pokud tato Ihůta neni stanovena, ve Ihůtě bez zbytečného odkladu) poskytuje
Služby vadně, má Objednatel dále právo požadovat slevu z Ceny, zcela nové poskytnutí Služeb
a/nebo má právo od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby. Ustanoveními této Smlouvy a/nebo
Obchodnich podmínek nejsou dotčeny připadné další námky Objednatele zvad vyplývající mu z
Obchodniho zákoniku čí jiných právnich předpisů.

VlJ[.
CENA A puarífísí poo«vmxy

8.1. Cena za poskytování S?užeb je sjednána jako pevná a nepřekročitelná, Výjimku tvoří případy výslovně
uvedené ve Smlouvě nebo Obchodnich podminkách. Tim nejsou dotčeny povinnosti Objednatele dle
Zákona o veřejných zakázkách.

8.2. Cena může být Objednatelem vyplacena Poskytovateli i za poskytnutí části Služeb, pokud je tak
sjednáno ve Smlouvě, která uvádi i přislušnou výši Ceny za takové S[užby, Smluvní strany se mohou
pisemně dohodnout, ze Cena bude splácena také za jiné části Služeb, a to v rozsahu částí Služeb a
ve odpovidající výši části Ceny uvedené v Soupísu služeb.

8.3. Podkladem pro úhradu Ceny Služeb bude Faktura vystavená Poskytovatelem v souladu se Smlouvou
a Obchodnimi podmínkaíni. Platby, nebo dilčí platby, na které má Poskytovatel nárok za přislušné
obdobi poskytování Služeb, musí být uhrazeny v terminech podle Smlouvy, Př[padné podmínky dílči
fakturace stanoví Smlouva.

8,4, Peněžitý závazek Objednatele placený prostřednictvím banky je uhrazen okamžikem odepsám
příslušné částky z účtu Obiednatele ve prospěch účtu Poskytovatele uvedeného na Faktuře.

8.5. Měnou všech plateb pod!e Smlouvy je koruna česká.

8.6.

8,7,

Jestliže bude jakákoliv položka Faktury Objednatelem zpochybněna, oznám[ Objednatel tuto
skutečnost neprodleně Poskytovateli sodůvodněním a je oprávněn neproplatit Poskytovateli
zpochybněné položky Faktury. Objednatel však neni oprávněn zdržet proplaceni nezpochybněných
po[ožek Faktury.

Faktury Poskytovatele musí splňovat veškeré náležítosti daňového dokladu ve smyslu přís[ušných
právnich předpísů platných na aúzemí České repub[iky a musí obsahovat ve vztahu ke SluŽbám, resp.
jejich přislušné čáma, věcně správné a dostatečně podrobné údaje. Přílohou každé Faktury musí být
kopie Předávaciho protoko[u nebo jiného dokladu potvrzeného Objednate[em dokládajíci oprávněnost
fakturované částky. Nebude-li Faktura obsahovat všechny tyto údaje a náležítostí nebo budou-li tyto
údaje uvedeny chybně, je Poskytovatel povinen na žádost Objednatele odeslanou ve Ihůtě třiceti (30)
kalendármch dnů ode dne doručení Faktury Objednateli vyhotovit Fakturu novou, Pro vy[oučení
pochybností se stanovi, že Objednateí není v takovém případě povinen hradit Poskytovateli úroky z
pmdlerí,

s.s. Poskytovatel může vystavit Fakturu na úhradu Ceny za provedené Služby, resp, jejich část, nejdříve v
den převzeti Síuže6, a přip. Dokumentace, Objednatelem, avšak niko[i dřive, než po podepsáni
příslušného Předávacího protokolu. Faktura musí být doručena Objednateli nejpozději do patnácti (1 5)
kalendářnich dnů ode dne, ve kterém Poskytovateíi v?niklo právo ría vystavení Faktury, K příslušné
částce Ceny bude připočtena DPH v zákonné výšL



8,9, Poskytovatel je povinen vést podrobný pracovni výkaz zahrnující charakteristiku každého plnění
prováděného v rámcí Služeb, ůdaj o odpracovaném času, případně jiných vykázaných měrných
jednotkách, a záznam o veškerých výdajích vynaložených jménem Objednatele v souladu se
Smlouvou, Objednatel je oprávněn do dvanáctí měsííCí po dokončení nebo zastavení poskytování
S!užeb óznámenim se sedmidenní Ihůtou požadovat, aby on nebo jím pověřená osoba mohU provést
kontrolu těchto výkazů a záznamŮ.

8,10. Faktura je splatná ve [hůtě stanovené ve Smlouvě, V připadě vrácení Faktury Objednatelem zpět
Poskytovateli postupem podle tohoto čllánku Vlll. Obchodních podminek započne běžet Ihůta
splatnosti Faktury uvedená v předchozí větě až po doručení bezvadné Faktury, Pňpadne-lí posledrí
den Ihůty splatnosti Faktury na den, klerý není Pracovním dnem, posouvá se splatnost na nejbližší
následujcí Pracovní den.

8.11, Není-li ve Smlouvě uvedeno jínak, Cena zahrnuje í veškeré náklady Poskytovatele spojené s p[něním
Smlouvy, a to zejména veškeré náklady na dopravu, vyhotovování tisku a kopii, tlumočnické a
překladatelské služby, telefonní a faxové služby apod,, úplatu za poskytnutí práv duševního
vlastnictví, veškerá cla, daně (mímo DPH) a jakékolí další případné poplatky související s plněním této
Smlouvy. Pro vyloučeni jakýchkoli pochybnosti se stanoví, že Poskytovatel ie povinen uhradit jakékoli
náklady, cla, daně (mimo DPH) a/nebo jakékoli poplatky souvísejicí s plněním této Smlouvy bez toho,
že by t?lm Poskytovateli vznikl vůči Objednateli jakýkoli nárok.

IX.
SANKCE A NAHRADA ŠKODY

9.1. Kterákoli Smluvní strana je odpovědná za vzníklou škodu způsobenou druhé Straně prokazatelným
porušením povinnosti stanovených Sm[ouvou.

9,2. Je-li tak ve Smlouvě sjednáno, za prodleni s poskytnutím Služeb, resp. prodleni s předáním výstupů
Služeb (Dokumentace), Poskytovatelem dle Smlouvy je Objednatel oprávněn požadovat, aby mu
Poskytovatel uhradil smluvní pokutu ve výší stanovené ve Smlouvě, Dalši připadné smluvní pokuty
mohou být sjednány Smluvnimi stranami ve Smlouvě.

9.3. Nárok na zaplacení smluvni pokuty, úroku z prodlení ani nárok na náhradu škody ve prospěch jedné
Smluvní strany nevznikne tehdy, jestliže k porušeni povínnosti druhé Smluvní strany dojde pouze a
výlučně vdůsledku Oko[nosti vylučujícich odpovědnost. Poskytovatel není povinen hradit smluvní
pokutu za prodlení s plněnim Služeb a/nebo předámm výstupů Služeb, je-lí toto prodleni zpúsobeno
Okolnosti vylučující odpovědnost, kdy se příslušné Ihůty Poskytovatele pro předání výstupů služeb
prodlužují o dobu trvání Okolnosti vylučujici odpovědnost.

9.4. Žádná ze Smluvních stran není povinna zaplatit smluvní pokutu, náhradu škody či úrok z prodlení v
případech, kdy dojde k prodlení či porušeni předmětné smluvní povinností pouze a výlučně z důvodú
spočívajících na straně druhé Smluvni strany, Za důvody zbavující Poskytovatele odpovědnosti se za
žádných okolností nepovažuji důvody vzniklé na straně Poskytovatele (např. personální změny,
závady plnění na straně subdodavatelů Poskytovatele apod,). V připadě souběhu pochybení u jedné
Smluvní strany a důvodů spočívajících na druhé Smluvní straně ve shora uvedeném smyslu
neodpovídá daná Smluvní strana za porušení přislušné smluvni povinností, pokud se na její straně
jedná jen o drobná a zanedbatelná pochybení, která jsou ve zcela zjevném nepoměru k existujcim
důvodům spočívajícím na druhé Smluvni straně. V připadě pochybností se má za to, že se o shora
uvedená drobná a zanedbatelná pochyberí nejedná,

9.5. Poskytovatel je oprávněn požadovat po Objednateli vpřípadě prodleni súhradou Ceny úíoky
z prodleni ve výši stanovené předpisy občanského práva, tj. nařizením vlády č. 142/1994 sb., kterým



se stanoví výše úroků z prodleni a poplatku z prodlení podle občanského zákoniku, v platném zněni.
V případě prodleni s úhradou Ceny nezaviněného Obiednatelem nárok Poskytovatele na zaplacení
ůroku z prodlerí nevznikne,

g.a. Za Okolnosti vylučující odpovědnost (dále jen ,,Okolnosti vylučující odpovědnosť) se pro účely
Smlouvy (a Obchodních podminek) a právnich vztahů z ní vyplývajíc[ch nebo s ní souvisejících
považuj[ mimořádné živelné události (zejména zemětřesení, povodně nebo vichřice), války, ozbrojené
konflikt-, mobilizace a rekvizíce, terorismus, revoluce a obdobné násílné události a další překážky,
které (i) nastaly nezávisle na vůli povinné Smluvní strany, (ii) Smluvni strana je nemohla předvídat a
(iíi) nelze rozumně předpokládat, že by Smluvni strana tyto překážky překonala nebo jejích následky
odvrátila. Za Okolnosti vylučujicí odpovědnost se zejména nepovažuji (a) případy, kdy přís[ušný
schvalovaci orgán odrrítne nebo odloži udělení jakéhokoliv potřebného povolení, ověřeni nebo
souhlasu, (b) jakékolív pochybení subdodavatele povinné Smluvní strany, (c) předvídatelní" klimatické
a povětrnostní podminky a (d) jakékoliv stávky nebo výluky u Smluvni strany nebo jejích
subdodavatelů.

9.7. Uplatněnim nároku na zaplacení smluvni pokuty ani jejím skutečným uhrazenim není dotčeno právo
na náhradu škody způso6ené porušenim povinnosti, na kterou se příslušná smluvni pokuta vztahuje.
Oprávněná smluvní strana může uplatňovat nárok na náhradu škody pouze ve výši přesahujicí
uhrazenou smluvní pokutu vztahujici se k porušení př[slušné povinnosU.

g.s. Uplatněnim nároku na zaplacení smluvní pokuty aní jejim skutečným uhrazením nezanikne povinnost
Smluvni strany splnit povinnost, jejiž plnění bylo zajištěno smluvni pokutou, a Smluvní strana tak bude
nadále povínna ke splněni takovéto povinnosti.

g.g. Uplatnění smluvní pokuty dle některého ustanovení Obchodnich podmínek a/nebo Smk»uvy
nevylučuje souběžné' uplatnění jakékolív smluvní pokuty dle jiného ustanoveni Obchodních podrrínek
a/nebo Smlouvy.

9.10. Smluvni pokuta je splatná do patnácti (15) kalendářních dnů po doručeni písemného oznámení o
vzniku nároku na zaplaceni smluvni pokuty povinné Smluvrí straně, Oznámeni musí obsahovat
stručný popis a časové určení porušeni smluvní povinnosti, které v souladu se Smlouvou a/nebo
Obchodnimi podmínkami založilo nárok na zaplacen[ smluvní pokuty, Oznámerí musí dále obsahovat
inforrnací o požadovaném způsobu zaplacení smluvn[ pokuty, Pokud je Poskytovatel v prodlení
s placenim smluvni pokuty, je povinen zaplatit Objednatelí úrok z prodlen[ ve výši stanovené předpisy
o6čanského práva, 'tj. na:ízenÍm vlády č. 142/1994 sb,, kterým se stanoví výše úroků z prodlení a
poplatku z prod[ení podle občanského zákoniku, ve znění pozdějších předpisů.

9,11. Uplatnění smluvní pokuty nezbavuje Objednatele ve využiti jiných jeho práv podle Smlouvy a/nebo
Obchodních podmínek, a to zejména jeho práva odstoupit od Smlouvy.

10.i.

10,2.

X.
PRAVA ouševwíso vusŤtyicarví K DOKUMENTACI

Objednatel má právo užívat Dokumentaci v sou[adu s účely vyplývajicími ze Smlouvy a v souladu s
charakterem poskytovaných Služeb. Objednatel je v tomto ohledu také oprávněn poskytnout
Dokumentaci třetim osobám či na ně [)okumentaci převést spolu se všemi právy duševního
vlastnictví, která Objednateli budou náležet. Objednatel je tak oprávněn postoupit na třeti osobu
veškeré licence, převést právo vlastnické k hmotným podkladům a poskytnout veškeré nezbytné
souhlasy ve smyslu právnich předpisů, které Poskytovatel Smlouvou udělil Objednateli v souvislosti s
Dokumentací, ařiiž bý se k tomu vyžadovalo další svolení či vyjádření Poskytovatele,

Poskytovatel uzavřenim Smlouvy opravňuje Objednatele a uděluje mu veškeré nezbytné souhlasy



(licence) ke všem formám užití Dokumentace a veškerých ?iných předrnětů práv duševního vlastnictví,
které Objednatel potřebuje k řádnému užívání výsledků Služeb. Objednatel je zejména oprávněn k
nezbytnému rozmnožování Dokumentace, jejímu rozšiřování, ůpravě a změnám, stejně jako k
poskytnu'U těchto oprávněni třeti osobě. Objednatel však není povínen tato oprávněni (licence) využít.
Souhlasy (licence) k předmětům práv duševního vlastnictvi jsou územně neomezené (tj. jsou uděíeny
jak ve vztahu k-území České -republiky, tak k zahraniáí), jsou uděleny na celou -dobu trvání
předmětných práv duševního vlastnictví a nelze je jednostranně vypovědět. Poskytovatel tedy
zejména není oprávněn vypovědět či jinak jednostranně zamezit možnosti užíváni Dokumentace ani
jakýchkoliv jiných předmětů práv duševního vlastnictví, které na základě Smlouvy poskytl Objednateli.
V připadě, že by se oprávnění Objednatele k duševnímu vlastníctvi vyplývajíci ze Smlouvy ukázala
jako nedostatečná k realizaci práv Objednatele dle Smlouvy nébo naplnění účelí:i poskytování Služeb,
zavazuje se Poskytovatel na písemnou výzvu Objednatele doručenou kdykoliv v době, po kterou bude
trvat ochrana příslušných práv duševniho vlastnictví, uzavřit s Objednatelem bez zbytečného odkladu
písemnou smlouvu (a to v případě, že tak bude Objednatel požadovat, i forrnou dodatku ke Smlouvě),
kterou budou Objednateli pro vyloučení jakýchkolív případných pochybností udělena výše uvedená
oprávríěni v potřebném rozsahu ve vztahu k jakémukolív předmětu práva duševního vlastníctvi (např.
ke konkrétnímu patentu, průmyslovému vzoru, apod.), které Objed.natele potřebuje k realízací svých
práv dle Smlouvy nebo k napíněni účelů poskytovaných Služe6. Úplata za veškeré povinnosti a- za
veškerá udělená práva (licence) Poskytovatelem dle Smlouvy a/nebo Obchodních podminek je
součástí Ceny.

xi.
POJJŠTĚNÍ

l'l.l. Poskytovatel je povinen, jestliže je to uvedeno ve Smlouvě, uzavřit pojíštění v ní vymezená, a to
zpravídla:

(a) odpovědnosti za škody nebo případných dalších rizik způsobené poskytováním
Služeb Poskytovatelem;

(b) proti íátám a škodám na věcech ve vlastníctví Objednatele (včetně odpovědnosti za
škody vzniklé uživárím těchto věcí);

(c) další pojištění uvedená ve Smlouvě,

11.2. Náklady na pojištěni jsou obsaženy v Ceně za poskytováni Služeb, Splnění povinnosti zajistit
sjednaný rozsah pojíštěni doloží Poskytovatel Objednateli originálem nebo ověřenou kopii pojistné
smlouvy, připadně příslušné pojistky, ve Ihůtě uvedené ve Smlouvě.

1í.3. Pojistnou smlouvu na pojištění odpovědností za škody nebo případná další rizíka způsobená při
poskytováni Služeb Poskytovatelem je Poskytovatel povínen udržovat po celou dobu trvání Smlouvy.

11.4, Pojistnou smlouvu na pojištění proti ztrátám a škodám na věcech ve vlastnictvi Objednatele je
Poskytovatel povinen udržovat v platnosti od okamžíku převzeti první takové věci až do okamžiku
vrácení poslední takové věci Objednateli.

11.5. Poskytovateljedálepovínendoložítoriginálneboověřenoukopíípřípadnénáslednépojistnésmlouvy
vždy alespoň týden před tím, než pojištění na základě předchozí pojístné smlouvy zaníkne.



Xll.
pŘenušesí POSKYTOVÁNí SLUžEÉl A UKONčENí SMLUVNíHO VZTAHU

'í2,?I. Poskytovatel je povínen přerušit poskytování všech nebo části Služeb na žádost Objednatele.
Objednatel je oprávněn požádat Poskytovatele o přerušen[ poskytování všech nebo části Služeb
oznámenim učiněným Poskytovatelí písemně, e-mailem nebo faxem za dále uvedených podmínek;
tím není dotčeno právo odstoupit od Smlouvy podle jiných ustanoveni Smlouvy a/nebo Obchodních
podminek. V oznámení o přerušeni provádění všech nebo části Služeb Objednatel uvede dobu, na
kterou se prováděni Objednatelem určených Služeb přerušuje; o tuto dobu se prodlužují Ihůty pro
poskytnutí Služeb Poskytovatdem podle Smlouvy dotčených takovým přerušením. Poskytovatel
provede patřičná opatření k dočasnému přerušeni poskytování Služeb bez zbytečného prodlem od
obdržení oznámení.

12.2. Objednatel je dále, d. nad rámec případů uvedených ve Smlouvě nebo Obchodnich podmlnkách,
oprávněn odstoupit od Smíouvy v případech:

(a) prodlení Poskytovatele s řádným poskytováni Služeb delši než 30 kalendářn[ch dnů, kdy se
Poskytovatel dopustil nesprávného jednání spočívajicí v (i) nabízení, dáváni, přijímání nebo
zprostředkovávání nějaké hodnoty s cHem ovlivnit chování nebo konání kohokoliv, ať státního
úředníka nebo někoho jiného, přimo nebo nepřímo, ve výběrovem ř[zerí nebo při pmvádění
Smlouvy, nebo (ii) zkreslováni skutečností za účelem ovlivnění výběrového či zadávaciho
řizení nebo provádění Smlouvy ke škodě Objednatele, včetně užití podvodných praktik
k potlačení a snížerí výhod volné a otevřené soutěže,

(b) kdy Služby nebudou moci být plněny z důvodu Okolností vyluč,ujicí odpovědnost trvajíci déle
než 120 kalendářrích dnů,

(c) kdy bude zjištěno, že (í) Poskytovatel je v úpadku, (ii) vůči Poskytovateli je vedeno insolvenčrí
řízeni, v němž zároveň (a) bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo (b) insolvenční návrh byl
zamítnut proto, že majetek Poskytovatele nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčrího řízerí,
nebo (c) byl konkurs zrušen proto, že majetek Poskytovatele byl zcela nepostačující, nebo (iii)
byla zavedena nucená správa Poskytovatele podle zvláštnich právnich předpisí:í, (iv)
Poskytovatel je v likvidaci, a/nebo byla zahájena likvidace Poskytovatele,

(d) kdy bude dodatečně zjištěno, že Poskytovatel nesplnil podmínky řízeni na Zakázku, na jehož
základě byla uzavřena Smlouva, zejména pokud bude zjištěno, že Poskytovatel uvedl
nepravdívé či zavádějlcí údaje, nebo nesplňoval kvalifikačnl předpoklady stanovené Zadávací
dokumentací.

12,3. Objednatel je oprávněn ukončit provádí:rí všech nebo části Služeb í bez důvodu na straně
Poskytovatele na základě oznámenl o ukončení Služeb, ve kterém Objednatel uvede okamžik, ke
kterému se provádění Objednatelem určených Služeb ukončuje; Poskytovatel provede patřičná
opatření k ukončen[ poskytováni Služeb bez zbytečného prodleni od obdržem oznámeni. Dojde-li k
tomuto ukončení poskytováni Služeb, uhrad[ Objednatel Poskytovatelí částku odpovidající
prokazatelně a účeině vynaloženým nákladům na prováděm Služeb po započtení připadných nároků
Objednatele vůči Poskytovateli. Výše takových nákladů však nesmi v žádném připadě překročít výši
Ceny, resp. jeji odpovidající částí případající na danou část Služeb, která již byla Poskytovatmem
prováděna.

12.4. Jestliže do 28 kalendářních dnů od data splatností přislušné faktury Poskytovatel neobdržel platbu za
část Služeb, které do té doby nebyly písemně odmitnuty, nebo jestliže poskytováni Služeb bylo
pozastaveno či přerušeno a doba pozastavení či přerušení přesáhla 182 kalendářních dní, může
Poskytovatel po 14 kalendářnidi dnech od svého předchoziho písemného oznámení Objednateli
dalším oznámením se Ihůtou 42 kabndářních dnů stanovenou pro splnění povinnosti, kterou
Objednatel poruši[, resp, pro obnovení poskytování Služeb, odstoupít od Smlouvy,



12.5. Smluvní strany jsou dále oprávněny odstoupít od Smlouvy v souladu a za podmínek stanovených v
ustanoveni § 344 a násl. Obchodního zákoníku. Objednatel je oprávněn odstoupít od této Smlouvy
také pouze v rozsahu části poskytovaných Služeb, a to dle své volby.

12,6. Dojde-li k odstoupení od Smlouvy ze strany Objednatele z důvodu jiného než podle čl, 12,3
Obchodních podmínek, uhradí Objednatel Poskytovateli částku odpovídajcí prokazatelně
provedeným Službám v rozsahu dokladovaném Poskytovatelem a odsouhlaseném Objednatelem po
započteni připadných nároků Objednatele vůči Poskytovatelí.

12.7. Dojde-Ii k odstoupení od Smlouvy z důvodu dle čl. 12.3, uhradí Objednatel Poskytovatelí částku
odpovídající prokazatelně a účelně vynaloženým nákladům na prováděni Služeb po započtení
případných nároků Objednatele vůči Poskytovatelí. Výše takových nákladů však nesrrí v žádném
případě překročít výši Ceny, resp. jej odpovídající části připadající na danou část Služeb, která již
byla Poskytovatelem prováděna.

12,8. Maji-Ii být podle Smlouvy a/nebo Obchodnich podmínek hrazeny Poskytovateli vynaložené náklady,
musí v připadě nákladů souvisejících s vynaloženým časem Poskytovatele či s činnostmi
Poskytovatele odpovídat nejvýše hodnotám těchto nákladů, které Poskytovatel určil pro ůčely výpočtu
Ceny. Pokud by náklady Poskytovatele souvisely s činností třetích osob, musí být předem
odsouhlaseny Objednatelem, a to od okamžiku, který zakládá právo Poskytovatele na úhradu nákladů
(tj, od odstoupení Objednatele od Smlouvy).

12.9. Odstoupení od Smlouvy musi být učiněno písemně a musi být doručeno druhé Smluvní straně. V
připadě odstoupení od Smlouvy Smlouva zaniká dnem doručení písemného odstoupení druhé
Smluvni straně. Smluvní strany jsou v případě odstoupení povinny postupovat podle ustanovení § 351
Obchodniho zákoníku.

12.10. Odstoupení od Smlouvy některou ze Smluvních stran se nedotýká do té doby vzniklých práv, nároků
aniodpovědnosti Smluvnich stran. Po odstoupeni od Smlouvy zůstávají vůčinnosti ustanoveni
Smlouvy o Obchodních podminek týkajicí se náhrady škody nákladů, smluvních pokut, volby práva a
soudni příslušnosti.

XIJ?.
DODATEČNÉ SLUŽBY

U.1. Objednatel rnůže požadovat změnu rozsahu Služeb. Poskytovatel je povinen na základě tohoto
požadavku smžít rozsah Služeb a/nebo, pokud mu v tom nebrání skutečnosti, které bez zbytečného
odkladu oznámí Objednateli, zvýšit rozsah Služeb o služby stejného charakteru jako Služby sjednané
ve Smlouvě (dále jen ,Dodatečné služby") s Um, že:

při sniženi rozsahu se Cena odpovídajícim způsobem sníží,
při zvýšení rozsahu bude Cena navýšena o odpovídajícím způsobem vypočtenou cenu za
Dodatečné služby, tj. cenu stanovenou podle jednotkových cen uvedených v Soupísu služeb
nebo z nich odvozených, pokud jsou použítelné,

c) terrnin dokončení služeb se přirněřeně upravi dohodou Smluvních stran.

a)
b)

13.2. JestlížeotoObjednatelpísemněpožádá,předložíPoskytovatelnávrhynazměnuSlužeb.

13.3. Postupem dle tohoto čl.Xlll nejsou dotčeny povinnosti Objednatele dle Zákona o veřejnýdi
zakázkách.



XJV.
PŘEVEDEN( A SUBDODAVATELÉ

14,1, PoskytovatelnemáprávopostoupítčíjinakpřevéstsváprávačipovinnostivyplývajcíztétoSmlouvy
na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu Objednatele,

14.2. Pokud je součástí Smlouvy jako jeji příloha č, 2 Zvláštní přik»ha k nabídce, zavazuje se Poskytovatel
plnít Smlouvu vlastrími kapacitami, jak je tento pojem definován ve Zvláštni přiloze k nabidce.

14.3. PokudjesoučástíSmlouvyjakojejipřilohač,2Zvláštnípřilohaknabidce,jeObjednateloprávněnke
schvalování subdodavatelských smluv, u níchž objem uvažované subdodávky překročí 10 %
zcelkového objemu Služeb, v případech, kdy příslušný Subdodavatel není uveden ve formuláři
Zadáni části zakázky, který je součástí Smlouvy jako její přiloha č. 2. Poskytovatel je povínen takové
smlouvy Objednateli předložit v přiměřené Itíůtě před jejich zamýšleným uzavřenim a do jejich
schválení Objednatelem neni oprávněn takovou smlouvu uzavřít. Poskytovatel neni oprávněn v
souvíslostí s případným prodlením Objednatele se schválením takové smk»uvy vznášet jakékoUv
nároky a nemá na schválení subdodavatelských smluv ze strany Objednatele právní nárok.

XV.
zAvĚgečsA ůsrúsovesí

15.1. JazykemSmlouvya/neboObchodnichpodmlnekjejazykčeský,nerí-IíveSmlouvěstanovenojinak.

15,2. Všechna oznámeni v rámci Smlouvy musi být, není-li ve Smlouvě nebo Obchodních podm[nkách
výslovně uvedeno jinak, podána pisemně a jejích účinnost se počltá ode dne doručem na adresu
příslušné Smluvrí strany uvedenou ve Smlouvě. Ostatni oznámení a komunikace mezí Smluvními
stranami bude prováděna na kontaktní údaje uvedené ve Smlouvě,

15.3. Veškeré změny kontaktních údajů uvedených ve Smlouvě je Smluvní strana, jíž se změna týká,
povínna p[semně sdělit druhé Smluvni straně s tlm, že změna kontaktnich údajů nabývá účinnosti ve
vztahu k druhé Smluvní straně doručením tohoto sdělení.

15,4. Poskytovatel neni oprávněn jednostranně započíst jakékoli svoje splatné či nesplatné pohledávky z
této !Smlouvy za 06jednatelem protí jakýmkoli pohÍedávkám, jež má Objednatel vůči Poskytovateli.
Objednatel je oprávněn započist proti jakýmkoliv peněžitým pohledávkám Poskytovatele za
Objednatelem své vzájemné peněžité pohledávky vzniklé dle Smlouvy. Objednatel je oprávněn vúči
nesplatným peněžitým pohledávkám Poskytovatele započíst své peněžité pohledávky splatné.

15.5. Bude-li některé ustanoveni Smlouvy a/nebo Obchodnich podm[nek shledáno neplatným nebo
nevymahatelným, taková neplatnost nebo nevymahatelnost nezpůsobi neplatnost či nevymahatelnost
celé Smlouvy a/nebo Obchodních podmínek s tim, ze v takovém případě bude celá Smlouva (včetně
Obchodních podminek) vykládána tak, jako by neobsahovala jednotlivá neplatná nebo nevymahatelná
ustanoveni, a v tomto smyslu budou vykládána a vymáhána i práva Smluvnich stran vyplývajicí ze
Smlouvy a/nebo Obchodních podmínek. Smluvni strany se dále zavazují, že budou navzájem
spolupracovat s cilem nahradit takové neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni platným a
vymahatelným ustanovením, jímž bude dosaženo stejného ekonomického výsledku (v maximálnim
možném rozsahu v souladu s právnímí předpisy), jako bylo zamýšleno ustanovením, jež bylo
shledáno neplatným čí nevymahatelným,

15,6. Veškeré informace týkajíci se Služeb a/nebo poskytnuté Poskytovateli v souvíslosti se Službami, jsou
důvěrné. Poskytovatel neni oprávněn použít či zpřístupnit tyto inforrnace k jiným účelům, než k plněni
Smlouvy, neni:li výslovně pisemně sjednáno jinak, ledaže by se jednalo o zpřistupněni v souladu se
Smlouvou, o inforrnace již verejně přístupné nebo o inforrnace, jejichž zveřejněni nebo zpřistupněrí



by bylo pro Poskytovatele povinné na základě právnich předpisů, Poskytovatel je povinen zajistit, aby
Služby prováděly pouze osoby, které jsou yaváyáríy kpovinnosti chránít důvěrné informace.
Poskytovatel odpovídá za škody způsobené porušením této své povinností. Poskytovatel bere na
vědomí, že Objednatel je oprávněn informace, jež v souvislosti se Smlouvou obdržel od
Poskytovatele, zveřejnít nebo zprístupnit třetím osobám, a to zejména z důvodů stanovených platnýmí
právními předpísy v oblasti práva veřejnosti na informace či pravidel souvisejících s čerpáním dotací
Objednatelem či financovárím Ceny. Poskytovatel proto souhlasí se zveřejněním takových informací
Objednatelem. Tento odstavec rovněž neomezuje oprávněni Smluvních stran poskytnout potřebné
informace svým auditorům nebo právním, ekonomickým či jiným poradcům, kteři jsou vůči Smluvrí
straně vázáni mlčenlivostí, ani neomezuje oprávněni Smluvních stran uplatňovat svá práva z této
Smlouvy,

15.7. Smlouvu je možno měnit, doplňovat a upravovat pouze písemnýmí dodatky, podepsanými oběma
Smluvními stranami.

15.8. Platnost, plnění, výklad a účinky Smlouvy se řídí právním řádem České republiky, zejména
ustanoveními Obchodniho zákoníku.

15,9. Veškeré spory, které by mohly vzniknout ze Smlouvy nebo v souvislostí s ní, budou ve smyslu
ustanovení § 89a zákona č, 99/1 963 sb., občanský soudni řád, v platném znění, rozhodovány věcně
příslušným soudem České republiky příslušným v místě sidla Objednatele ke dni podpisu Smlouvy.
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Zadávaci dokurnantaoe veřejné zakázky na &lužby:
,,Tvorba a mviza technických předpisů Mp čR, koordinac* a souvlmejlcl člnnom"

DOPIS NABÍDKY

I!
'í

MIOlŤltlTh Il&'liP:Jl»Árr?ak

NÁZEV ZAKAZKY: ,,Tvort4 a revize techntckých předpisů MD čR, koordinace a
souvisejí4í činnosti?

PRO: Ředitelství silnic a dálni+ čR, úsek kontroly kvality stmveb, čerčanská 2023/12,
140 00 Praha 4

Řádně jsme se seznárnili se znÍním zadávacích podmínek veřejné zakázky ,,Tvorba a revize
technických předpisů MD čR, ?oordinace a související činnosti', včetně podmínek Smlouvy o
poskytovánf služeb (dále ,,Smlo4va") a jejích příloh, dalšfch souvisejících dokumentů, připojené
Zvtáštní přítohy k nabídce a dod4tkú č. l 3 zadávací dokumentace.

Tímto nabízíme poskytování slkžeb v souladu s touto nabídkou za následující cenu:

Tvorba a-re?vizetechnických'
předpisů MD čR,
koordinace a související
činnosti

L

atíd%vá-eena
lužeb bez DPH

(B,l

.928.880,- Kč

Í»P'H-

(b)-='DPH
z částky (a)

405.065,- Kč

NabídkovÁ eensÍ'včetně DíPH v
Kč

(C) = (a) + (b)

2.333.945,- Kč

Součástí této nabídky je ocen*ý soupis služeb obsahujici jednotkové ceny za poskytnutí
jednotlivých služeb dodavatelen} bez DPH. Výslovně tímto potvrzujeme a uznáváme, že tyto
ií,dnotkové cepy ,jsou závazqé * celou dobu ptnění předmětu zakázky a pro všecmy stužby
poskytované v rárnci zakázky.

Souhlasíme s tím, že tato nabí4a bude v soutadu se zákonem č. 137,2006 sb., o veřejných
zakázkách, v platném znění, pl4tit po celou dobu běhu zadávací Ihúty a že pro nás zůstane
záVazná a rnůže být přijata kd4kOli V prúběhu tétO thúty. Potvrzqjeme, že ZVláštní pHlOha
k nabídce tvoří součást tohoto dojisu nabídky.

Potvrzujeme, žc následujicí dokuhxenty tvoři součást obsahu Srnlouvy:
(a)
(b)
(C)
(d)
(e)

Smlouva
Dopis natídky, Zvláštní příloha k nabídce
Obchodní podmíx4y
Závazek itengrity
Údaje o seskupení hsob podávajících nabídku společně (vyplněný fomiulář 3.5 dle
dílu 2, části4 zadálací dokumentace)

?í



MlDfielJfll INíí: Á Dllm: čnZadávacl dokumentaz veřajné zakázky na
,Tvorba a revlze technlcky?ch přadplsů MD!R, koordinac* a souvis*Jíci činnosti"
Pokud a dokud nebude uzavřenalSrnJouva dle vzorového znění uvedeného v dílu 3 části III.
zadávací dokumentace, nebude t4to nabídka ani na základě oznámení o výběru nejvhodnéjšínabídky (soupisu o př0etí nabídky) představovat řádně uzavřenou a závaznou Smlouvu.
Bude-li naše natídka přijata, ěčneme sprováděrím stužeb vterrnínu jejich zahájení a
dokončime stužby v souladu s výie uvedenými dokurnenty ve Ihůté pro provedenf příslušných
služeb.

Uznávárne, že proces případného (Iřijetí naší nabídky se řídí zákonem a zadávacíítii podrnínkarni
shora uvedené veřejné zakázky. Ulnávárne rovněž, 'že zadavatel má právo odstoupit od Smlouvy
o dflo v případě. že jsme uvedli vnabídce inf'ormace nebo doklady, které neodpovídajf
skutečnosti a měly nebo mohly mídvliv na výsledek zadávacího řízenf.

p (, (
l

Podpis? ? . ? J?? funkce:ředitel
Jméno: prof. Ing. Karel Pospfšil Pt4D. MBA
Adresa Ijšeňská 33a, 636 00 Brno

Datum3.lO,2013

I
l
l

l
l
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Zadáyacl doku@entace vařejné,Tvorba a revíza €achnlekých zakázky r
předpiaŮ

nasl

MD IR', koord}nacea aouviaeJlaí čmnoitl" + Thlt)IThurVl'uíaíílía :íAIJííec»

zvtÁšírqí PŘíLOHA K NABíDCE
Název zakázky: Tvorba a revize te4hnických předpisů MD čR, koordinace a související činnosti

l)' stanovené zadávací dokumentací veřejné zakázky na službyJsou nám známy zadávací
Tvorba a revtze íechnických př4dpisů MD ČR, koordinace a související ěinnosti, jakož-inásledky jejich nedodržení. Za úče$m jejich trvalého dodržování v průbéhu realizace zakázky sezavazujeme, že se budeme řídit následujícími pravidly:

l) Za vlamni kapacity sc prd účety této přílohy považujf (a) osoby v pracovním neboobdobném poměru kosob4 uchazeče, nebo osoby uchazečem ovtádané nebo osobyuchazeče ovládajícf nebo os$by ovládané společně s uchazečem stejnou osobou a dále (b)stroje a strojní vybaveni li) ve vlastnictví osoby uchazeče nebo osob uchazečemovládaných nebo osob u4hazeče ovládajících nebo osob ovládaných společně suchazečern stejnou osobou { nebo (ii) v takové právní dispozici shora uvedených osob,která umožňuje jejich využitl pro poskytování služeb, jež jsou předrnětem této zakázky.
2) Uznáváme a souhlasíme s Ítím, že v případech, kdy uchazeč nebude plnit zakázkuvlastními kapacitami, je zad4vatel oprávněn ke schvalování subdodavatelských smluv, unichž objem uvažované su4dodávky překročí 10 a/o zcetkového objemu zakázky, vpřípadech, kdy příslušný s4dodavatet nebyt uveden již v nabídce na plnění veřejnézakázky (dle vzoru uvedenéžlo ve forrnuláři č, 3,4 dílu 2 části 4 zadávací dokumentace),jíž je tato Zvláštní příloha k laabidce součástí, Zavazujeme se takové smlouvy zadavatelipředložit v přiméřené lhůtě iřed jejich zamýšleným uzavřením a uznávárne, že až dojejich schválení zadavatelem ?ejsme oprávněni takovou smlouvu uzavřít. Dále uznávárne.že nejsme oprávněni v sou4islosti s případným prodtením zadavatele se schvátenímtakové smlouvy vznUet jak4koliv nároky. Uznáváme, že na schválení zde popsanýchsubdodavatelských smluv ze 4trany zadavatele nemáme právní nárok.

3) Nejpozději do 60 dnů od splně4i Smlouvy o dílo, nebo y případě, že plnění Smtouvy o dílopřesahuje l rok, do 28. úno$ následujiciho kalendářního roku předložíme zadavateliseznam subdodavatelů, ve )Iterém uvedeme subdodavatele, jimž jsme za plněnísubdodávky uhradili více než lio o/o z celkové ceny veřejné zakázky, nebo pokud dobaptněnf veřejné zakázky přesa$je l rok. více než 10 oů z části ceny veřejné t.akázkyuhrazené zadavatelem v jednon$ kalendářnim roce. Seznam bude zpracovariý na formulářitvoHcím přílohu č. l této Zvllštni přflohy k nabídce. Bude-ti mít subdodavatel formuakciové společnosti, bude příl4hou seznamu i seznam vlastníkú akcii, jejžchž sou)írnnájmenovitá hodnota přesahuje 40 o/o základního kapitálu subdodavatele, vyhotovený veIhůtě 90 dnů před dnem předl4žení seznamu subdodavatelú. Zajistíme, aby smlouvy sesubdodavateli stanovily povin4ost subdodavaiele poskytnout seznmn vlastníkú akcii,jejichž souhrnná jmenovitá hod}ota přesahuje 10 oí» základního kapitálu, v uvedené Ihůtena naši žádost.

Současně se zavazujcme, že v průběhJ poskytováni stužeb budeme dodržovat veškeré smluvni atechnické podmínky dané dílem 3 - Stjlouva o poskytování služeb - této zadávací dokumentace,

l



Zadávad dokuínemace ve.řejná zakíbky.n4
,,Tvorbm a mvl» technkkých pmlplsú MD koordlnac* a mouv}smjlcl člnnoati'

,A-,
-'í'

:. ?lmMllllaÁíMlm.m

Datum: 3.lO.20l3

"'XM
U/í

!

I? í,,,4
prof, Ing. Karel Pospíšil Ph.D. MBA
Centrum dopravního výzkumu, v.v.i.

l

a'.s4



l

7adávaci dokum*ntace wřejné zakázky na službV.,,Tvorba a mviza teahnlckich předpls! MD čRuoordlnaca a souviselící óinnosti"
PŘÍLOH,A l

zví,Aš'drsíí PŘíLOHY K NABíDCE
sr:zs3u sunnomv,?rntů

m?tlM muí« & lÁllííe U

Společnost: Centrum dopravního vý!<umu, v,v.i.
se sídtem: Líšeňská 33a, 636 00 Bmí
IČ: 44994575
zapsaná dne I.l.2007 v Rejstříku ve4gjných výzkumných institucí

NdRET ,EVANTNÍ

í
i

l

I
l

'l



Příloha č. 2

Dopis nabídky, Zvláštrí přiloha k nabídce, oceněný Soupis služeb

Oceněný soupis služeb

Ceny v soupísu prací jsou uvedeny v Kč.

Zadavatel uchazeče výsiovně upozomuje na skutečnost, že počet jednotek uvedený v přiloze č.2 - Soupis
služeb k této zadávaci dokumentaci vycház[ ze zadavatelem předpokládaného počtu jednotek činnosti výkonu
a byl zadavatelem stanovený za účelem získání srovnatelné nabídkové ceny od jednotlivých uchazečú o
veřejnou zakázku, Skute5ný počet jednotek se od předpokládaného počtu múže v prúběhu plnění této veřejné
zakázky na základě uzavřené smlouvy líšit, tj. může být vyšší nebo nížši, Pro uchazeče je závazná jednotková
cena bez ohledu na celkový počet uchazečem skutečně realizovaných jednotek činnosti výkonu, Celková cena
za plněni služeb nebude vyšší, než celková cena uvedená v nabídce.

l

popis čínnosti d!e bodu 3 4
jednotka '
výkonu
činnosti

předpokl.
počet

jednotek/1
předpis

předpokl.
počet

jednotek/př
edpisŮ

cena za

jednotku
bez DPH

cena

za

jednotk
uS

,DPH,

cena celkem
bez DPH

cena celkem
včetně DPH

l
l

i

li

* Posuzovánl metodik a předpisú.

a Připrava plánu tvorby nových technických
předpisů a plánu revize stávajících
technických předpisu v oboru pozemnich
komunikací uvedených v elektronickém
informačnim systému na adrese
wíívw.pjpk.cz.
o Predkládání návrhu plánu na revizi/tvorbu
technických předpisú MD, metodik a
souvisejicích předpisŮ Objednateli a
Monis3e:4.do ra . ,,

l
l

l

hodinB 200 342 : 413,82 68 400,-

l

... .. ... l

82.784.-

12
- Ůčast na zasedánic: jakost v
oboru pozemnlch kornuníkacl (dále ien
Rada), v přlpadě požadavku MD.

hodinB 90 342 , 413,82 30.780,- i

l

l '

37.244,-

3
a Zajištěnl koordinace praci spojených s
revizl/tvorbou technických předpisů MD,
metodik a souvisejícich předpisů

hodinB

l

65 80 342 l
l

413,82

i l

: 1.778.400,- ,l 2.151.884-

4 a Zajištění veškere admínístra5vm číínosti
vyplývajlci z předmětu plněnl této smlouvy.

hodina 150

l

l
342 '

l

413,82 51.300,- 62.073,-

5 CELKOVÁ NABIDKOVÁ CENA

ll

l
l

-l

l

 '  l

1.928.880,. j 2.333.945,-


